sobotecky
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poznamka: dnedni Uvodnik meél napsat
pan Emil Hakl a mél byt doru¢en delegaty |
nakladatelstvi Meander. Vinou technickych
problém( se dnes do Sobotky nedostal ani
pan Hakl, ani delegdti Meandru, ani Uvodnik
a do Splav!u doputovala jen tato pozndmka: dnesni Gvodnik
mél napsat pan Emil Hakl a mél byt dorucen delegéty na-
kladatelstvi Meander. Vinou technickych problém( se dnes
do Sobotky nedostal ani pan Hakl, ani delegati Meandru,
ani Uvodnik a do Splav!u doputovala jen tato poznamka:
dnesni Uvodnik mél napsat pan Emil Hakl a mél byt doru-
Cen delegaty nakladatelstvi Meander. Vinou technickych
problém( se dnes do Sobotky nedostal ani pan Hakl, ani
delegati Meandru, ani Gvodnik a do Splav!u doputovala jen
tato pozndmka: dnesni Uvodnik mél napsat pan Emil Hakl
a mél byt dorucen delegaty nakladatelstvi Meander. Vinou
technickych problémd se dnes do Sobotky nedostal ani
pan Hakl, ani delegati Meandru, ani Uvodnik a do Splav!u
doputovala jen tato poznamka: dnesni Uvodnik mél napsat
pan Emil Hakl a mél byt dorucen delegdty nakladatelstvi
Meander. Vinou technickych problém@ se dnes do Sobotky
nedostal ani pan Hakl, ani delegati Meandru, ani Uvodnik a
do Splav!u doputovala jen tato poznamka: dnesni Gvodnik
mél napsat pan Emil Hakl a mél byt dorucen delegéty na-
kladatelstvi Meander. Vinou technickych problémd se dnes
do Sobotky nedostal ani pan Hakl, ani delegati Meandru,
ani Uvodnik a do Splav!u doputovala jen tato poznamka:
dnesni Gvodnik mél napsat pan Emil Hakl a mél byt doru-
¢en delegdty nakladatelstvi Meander. Vinou technickych
problém( se dnes do Sobotky nedostal ani pan Hakl, ani
delegati Meandru, ani Gvodnik a do Splav!u doputovala jen
tato poznamka: dnesni Uvodnik mél napsat pan Emil Hakl
a mél byt dorucen delegaty nakladatelstvi Meander. Vinou
technickych problémdi se dnes do Sobotky nedostal ani pan
Hakl, ani delegati Meandru, ani Uvodnik a do Splav!u do-
putovala jen tato poznamka: dnesni Gvodnik mél napsat pan
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PROGRAM

9.00 sél sporitelny
Jen at ¢tou...! (Cokoliv?)
prof. PhDr. Alena Macurova, CSc.

11.00 sal sporitelny
Prezentace ¢asopisu Plav

13.30 Méstské divadlo

0Od pohadky k fantasy — Tvorba svétovych autord pro déti
a mladez v ceskych prekladech

doc. PhDr. Vlasta Refichova, CSc.

15.00 namésti
Cisarovo nové divadlo - Kdo fika ano, kdo fika ne...

16.00 Sradmkav ddm
Thomas Brezina - Frank Stajni¢ek
Poslech rozhlasové hry. ReZie: Maria Krfepelkova

17.00 zahrada Srémkova domu
Autorské cteni - Jifi Sadlo

19.30 sal sporitelny
Vecer dilen

22.00 sél sokolovny
Ucitelska dilna

JIDELNICEK

Snidané: Rybi pomazéanka, chléb, Caj

Polévka: Polévka vicezrnna

Obéd: Veprova kyta pecend, br. varené, zel. duSend
Vetefe: Spekové knedliky, zelf

Zmeény v programu

Pozor! SeminaF doc. Refichové se z orga-
niza¢nich d@vodd presouvd do Méstského
divadla.

POHADKY PRO NEJMENSINY

11.00 prezentace €asopisu
v sale spofitelny

stard i nova gisla v prodeji
v Méstském informacnim
centru

FrantiSek Bartos o Bozené Némcové

Leto&ni roénik Srémkovy Sobotky se nékolikrat dotyka dila
Bozeny Némcové. Pfednaska profesorky Macurové se bude
zabyvat jeho jazykovou strankou, respektive tim, jak je upra-
vovan jazyk pohadek pro dnesSniho détského ctenare. V sou-
vislosti s tim jsme se rozhodli ¢tenafi Splav!u zprostredko-
vat i jednu Upravu z konce 19. stoleti, tedy z doby ocisto-
vani jazyka od cizomluvd a jeho brouseni. Text, ktery zde
otiskujeme, pochazi z predmluvy ke druhému vydani Ru-
kovéti spravné cestiny Frantiska BartoSe, jednoho z do-
bové nejaktivnéjsich brusicd. Podotykdme, Ze nezlstalo jen
u plané kritiky, Barto5 Némcovou ve svych Upravach nékoli-
krat Gspésné vydal. Smysluplnost jeho Uprav posudte sami.

Jan Chromy @

Némcové fe€ a sloh neupravili

Psati, jak se komu libi, jest veledlleZitou svo-
bodou leckterym spisovatellm, ktefi Ceské Q
mluvnice a Ceského slovnika jak zivi v rukou
neméli. Dfive i u nas byvalo jinaCe, dokud ja-
zyk matersky, jakozto nejpodstatnéjsi znak
nadrodnosti, byl v Ucté a ladsce viech vérnych Cechd, ktefi
0 jeho zachovani a zvelebeni méli péci nejusilovngjsi. Za
Adama Veleslavina ¢esti spisovatelé byli jist& lepsimi Ce-
chy, neZli jsou nynéjsi, a pfece ,nebylo knihy u ného tisténé,
aby nenesla stopy d@imyslnych oprav jeho.” Podobnym rad-
cem a pomocnikem svym literarnim prételCim byl Josef Jung-
mann. Také Bozené Némcové sprateleni literdti fe€ a sloh
opravovali, ale neopravili.

[...]

Jak dllezitou Cetbou nasim détem jsou napf. ndrodni po-
hadky! Kdo jim jich nyni naskldda? Lid je prestal vykladati, a
nemame jich le¢ posbirané starsimi spisovateli. Z ¢eskych

Jsou vypravovany slohem lehkym, a pFece vpravdé basnic-
kym. Ale pravé tyto pohadky, jakozto prvni jeji dilo literarni,
oplyvaji hojnymi chybami vice méné hrubymi. Hned v prvni
pohadce ,Tri zlatd péra” najdeme jich pfes 40: To (= toho,
o tom) se kral dovédél. Na vecer (= vecer) pfed odjezdem
prosly déti vSecka mista. Kvitka na cesté (= cestou) ji uva-
dla. Modré o¢i mu po cesté (= cestou) Zivota co hvézdy
svitily. Svatava vedla jej skrze skvostné pokoje (= skvost-
nymi pokoji) k matce. Vypravoval, jak pfisel k Stésti skrze
tfi zlatd péra (= dosel Stésti zlatymi péry). V malé chuvili
(= za chvilku) letél ze zamku do Sirého pole. Dlouho pohli-
Zela po Cestmirovi, a Cestmir se ohlizel po milém dévceti.
(Cestmir odchazi do svéta, Svatava tedy mize jenom pohlf-
Zeti za nim, kdeZto on sprdvné se ohliZzel po ni.) NeZ byly
obrady skonceny (= neZ bylo po obfadech), strom visel plny
zlatych jablek. J& mu to neodeprel (= neodeprel jsem mu
toho). Bé&Zel bez meskani (= nemeskaje) do kralovského pa-
lace. Bez dalsiho rozklddani (= nerozkladaje dale) prevezl ho
na druhou stranu. Babitka vzala Cestmira do jeskyng, délala
(= udélala, mor. nalozila) chefi a uvafila néco k poZiti. Najdu
si cestu jinady, a ty nebudes prece nic védét (= nezvis). Jak
sijen mdzes pomyslet, Ze bych tu nékoho pfechovala (= pre-
chovavala!). Netésily by ji vice détské hry, jenom vecer bé-
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Zela (= béhala, t. kazdy den) do zahrady. Kdykoli zpival, pani
opustili své komnaty (= opoustéli, |épe vychazeli ze svych
komnat). Nez Cestmir z hospody odejel, vehnalo se mnoz-
stvi lidu (= naschazelo se). KdyZz mu bylo nejsmutnéji, zacal
zpivat zamilované pisné (= zazpival si). KdyZ Zehnal nejvyssi
knéz mladé manzely, zacal se uschly strom zelenat a kvésti
(= uschly strom se rozzelenal a rozkvetl). Ptal se, co to ma
znamenat (= co by to bylo). Hvézdo mofrska! koho bych tu
mohla miti? (= koho bych tu méla?). Tu to (= es!) zasumi
listim. Jedna slza za druhou se ji do klina kutdlela (= slza
za slzou). Jiz tomu tak dlouho (= ddvno), Ze se nepamatuji.
V kratkém Case pfived| to tak daleko, Ze... (= zakradtko do-
ved| toho, Ze). Jak dlouha pfichazela (kam vor!) Cestmirovi
cesta k domovu! (= jak dlouhou byla, se zdala). Svatava po-
malu nahlizela, pro¢ chce Cestmir do svéta (= uznavala). Télo
porucila slusné dat pohrbit (zbytecny pleonasmus = dala po-
hibiti, nebo: porucila pohbiti). Dlouho jej Svatava sama slzic
tésila, ale Cestmir nebyl k upokojeni (= nedal se upokojiti).
NezZ na vzdor tomu mély se déti rady (= neZ proto prece).
A prece byl Cestmir vzdy vesel, aniz cos lep&iho sobé 73-
dal (= a nic lepsiho sobé nezadal). Matku nemél, jen starého
otce, jejz sporym krejcarem, ktery za pasani dostal, skrovné
Zivil (= Matky nemél, jen starého otce, jejZ skrovnym krejca-
rem, ktery od pasani dostaval, nuzné Zivil).

Zamenili-li bychom ony nespravné vazby témito sprav-
néjSimi, co podstatného zmeénili bychom ve slohu B. Ném-
cové? Pohadky samy by tim jisté ziskaly, nebot Ceskymi
vazbami staly by se vpravdé c¢eskymi a prostonarodnimi,
an kazda cizi vazba ma do sebe cosi nepfirozeného, stro-
jeného. Pozorujme v téZze pohadce tuto vétu: ,Jakmile ho
stara necitila, pospiSila k dife, odrovnala rosti a chvoj, by
mohl host vylézti.” Jak pékné Cte se tu jadrné, prostona-
rodni sloveso ,odrovnala” za obecné nyni, bezvyznamné a
mdlé ,odstranila”! Dejme tomu, Ze by B. Némcové byla na-
psala toto, a brusic je byl nahradil onim, nebyl-li by tim sloh
pohadkovy skute¢né napraven?

Mladez pak nase, citajic spisy takto upravené, zvykala by
i sama spradvnému jazyku Ceskému, sice chyby naSich spiso-
vatell budou prechazeti v re¢ vsech budoucich pokoleni a
rozplozovati se dale.

éij FrantiSek Bartos

Naslo se v archivech

Spolupracovnikovi redakce, ktery si nepreje
Q byt jmenovan, se v archivu nakladatelstvi
FrantiSek Borovy podafilo najit vzacny dopis
z roku 1916. Pretiskujeme jej v plném znéni
s nadéji, Ze si Ctenafi utvofi svlj nazor.

Cténi panove,

Jsem naruzivym ctendfem poesie jiz drahny ¢as a obdi-
vuji Vas enthusiasmus, se kterym se vénujete tomuto uméni
povznasejicimu ducha naroda i jednotlivce. S povdékem pfi-
vital jsem tedy novy opus Vasi edice nadepsany strucné
SPLAV. Otevrel jsem svazek na UstFedni basni, kterd jest
zfejmé Uhelnym kamenem celé sbirky, a uzasl jsem spat-
fiv cosi, co vskutku baser pfipominalo, Zelbohu viak pouze
vzdalené. Uvedu pouze nékolik prvych versa.

Béaser sama zacing versem volnym (,Trapim se, trépim,
myslim si, kde bych té nejradéj potkal”), proti ¢emuz snad
nemozno cokoliv namitat. Poté vsak autor - basnikem jej
nazvat nemozno - zacne pouzivati versSe vazaného, tedy
pokusu o néj! Rymy, které nasleduji, jsou pohfichu nezda-
rené (,Ulice stfiddm, parky a nabfezi, bojim se krdsnych 1Zi*)
¢i formalné zdarilé, le¢ pfilis obycejné (,V polednim lese kdo
miluje, srdce své neunese”). Vrcholem vseho pak je nasledu-
jici dvojversi:

,Na mU0j prah kdyby jsi vstoupila,
snad bys mne tim zabila.”

Zde doslo k popreni snad vseho, co by umoZiovalo
oznacit tato slova za poesii. Absence rytmu a metra, ba-
nalni rym vstoupila-zabila zaloZzeny na pouhé podobé gra-
matickych tvarQ, a pfede v3im nepripustné ,kdyby jsi”. Kde
se pan Sradmek ucil jazyku ceskému?

Dale jiz citovati nebudu, ostatné jsem tuto ,bdsen” ani
nedocetl. Neni snad sdostatek pfikladd u Rubese, Haélka,
Sladka ¢i Nebeského, kde je mozno pouciti se o kvalitach
poesie? Tim vice mne zarazi, Ze tento ,basnik” jiz zvolna
vkraCuje do strfedniho véku, a pfesto jest mu ze strany
Vaseho nakladatelstvi poskytovana neustdla pozornost. Je
mozno snad Cekati, Ze ve Ctyfriciti letech véku autor snad né-
hle zjisti, co jest pravymi pfedpoklady skute¢né basné, a za-
¢ne se témito fiditi? Lépe bude jisté panu Srédmkovi v prose
¢i snad dramatu, jak jiz byl nékolikrdt ukadzal - pokud ovsem
najde reelny pristup ke svétu a oprosti se od zbytecné pre-
miry erotism0. Poesii v&ak, jak jsem pravé dokdzal, tento au-
tor neovlada. Preji Vam tedy mnoho lepSich autort a lepsi
poesie, nezZ je obsazeno v této knize.

ZGastdvam s pozdravem
Ceslav Kvétensky &j

Hledal se balicek karet

Zda se mi, ze vysledky naSi karetni sou-

téze byly zfejmé docela brzy réno, kdy Pavel Q
Fuchs obéhl vétSinu mésta a opozici, ktera
se v pribéhu dne vic¢i nému vytvofila, svym
rannim vykonem nedal Sanci.

Byli jsme docela zvédavi, jak si soutézici poradi s kartou
uprostfed kasny. Ziskala ji Veronika Hesounova vymeénou
za par kopeckd zmrzliny. Nékolik G¢astnikd jsme potkali na
Humprechtu - zbyte¢né. Mnozi marné podnikli také cestu
k Parmiggianimu, protoze Pavlovi kralové vypovidaji, Ze tam
prosté byl prvni.

Neékolik karet presto nalezeno nebylo. Do redakce se jich
vratilo 39, takze 13 jich zlstalo neodhalenych. Mozn3g, Ze
nékteré jenom nedorazily do redakce, ale parjsme jich jesté
vecer objevili na jejich mistech. Zajima vas, kde? Tak tfeba
po cesté do sokolovny na rozestavéné roubence a pod stro-
mem, dalsi jsem cely den pozorovala beze zmény na do-
pravni znacce na cesté z nameésti do Méstského divadla.
Dést ji asi zlikvidoval a dobfe ji tak, protoze byla hodné vy-
soko.

Vitézem soutéZe je tedy Pavel Fuchs, ktery nasel 21 ka-
ret s hodnotou 178 bod0. Za nim se umistila skupina kolem
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Anny Buchalové, kterd nasla 18 karet s hodnotou 134 bod0.
V&em dékujeme za (c¢ast a Pavel at si u nds vyzvedne cenu,
kterou je knizka Oficidlni pravidla karetnich her. (A jeSté na-
vrh... kdyby se ti, Pavle, nezdala uzite¢nd, ostatni Gc¢astnici
urcité radi pfistoupi na vymeénny obchod, ve kterém se bé-
hem hry cvicili. Tak tfeba, vsiml sis té holky s tfeSnémi na
usich?)

Q?q

Milena Fridmanova

Sobotka soucasna a budouci

Nejprve se kratce zamyslime nad budouc-
nosti Sobotky jako méstského organismu.

stavebnich kolonii, nespravné satelitd, tolik
ni¢ici urbanismus tradi¢nich sidel v nedale-
kém Stredoceském kraji. Soucasny pravni stav dava urci-
tou nadéji, Ze by se Sobotka mohla tomuto zoufalému jevu
ubranit i do budoucnosti, a totéz se tykd jejiho okoli. Nej-
bliz&i rozsahlejsi stavebni plochy jsou v LiboSovicich, kde je
vystavba uvnitf CHKO Cesky raj sledovéna a regulovana.
Sobotce se vyhnula i paneldkové vystavba, kterd by po-
Skodila pohledy na mésto nebo jeho centrum. Pohled na

chrédm sv. Mafi Magdaleny i na Humprecht coby dvé hlavni

kulturni dominanty je dodnes cisty a vzhledem k pamatkové
ochrané tomu snad tak i zlstane. Sidlisté pfi SpySovské ulici
se pohledové pfilis neuplatriuje, je dostatecné vzdalené od
centra a neplsobi vyrazné rusivé. Jedinym skodlivym zdsa-
hem v okoli zGstdva maly ,paneldcek”, ktery vznikl v 70. le-
tech témér kanonicky na nejexponovanéjsim dalkovém po-
hledu na kostel Panny Marie v Oseku.

Sobotce se dokonce vyhnuly i vyznamné demolice. Po
jediném davno zdemolovaném objektu na ndmeésti zlstdva
dnes prdhled na Humprecht. Sobotka unikla zasahidm, jaké
dnes s rznymi emocemi sledujeme napfiklad ve Zdaru nad
Séazavou, Jihlavé i jinych sidlech. Povalecnad vystavba sem
neprinesla zadné dramaticky rusivé stavby a nékolik normo-
vanych budov ze 70.-80. let minulého stoleti neznamenalo
vaznéjsi poskozeni mésta.

Novodoba architektura lacinych a zoufalych vzajemné se
kopirujicich katalogovych rodinnych dom( se v Sobotce na-
chazi jen v omezené mife, a to na pohledové témeér se ne-
uplatiujici plose od skoly smérem k JZD, kde najdeme Fadu
zcela bezduchych staveb, obc¢as obklopenych vysokou zdi.
Na okraj musim podotknout, Ze podobné jako v jinych mis-
tech jsem i zde pfi své navstévé spatfil nékolik katalogove
podmracenych a strnulych obli¢ejl a zacindm se obdavat, ze
domy tohoto plvodu predstavuji jisté mentalni riziko.

| prfes Ubytek obyvatel nehrozi Sobotce vysidlovani,
k némuz dnes dochazi napriklad v prihrani¢nich oblastech.
Mésto je zivé, ma bohatou kulturni tradici a silného genia
loci, a zejména pfes |éto si rozhodné na nedostatek na-
vstévnikd nemlze stéZovat.

Zivym tématem, které Sobotku nyni ¢aste¢né rozdéluje,
je planovana vystavba spojky mezi Calovickou silnici a ob-
chvatem, ktera sice z dopravniho hlediska méa smysl, avsak
jeji umisténi vedle Skoly je znacné nelogické a popird sou-
¢asny urbanismus. Navic se obdvam, Ze vystavbou relativné
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Sobotce se vyhnula tendence vytvareni

zbyte¢ného kruhového objezdu se znehodnoti prostor kfi-
Zeni Spysovskeé a Jicinskeé ulice.

Je na obcanech Sobotky, jak dokézi hodnoty Sobotky
jako mésta zachovavat a rozvijet.

Hynek Zlatnik

V bludném kruhu nonsensu

,Poezie, to je nuda.” ,Ctu basné z donuceni.”
»Zaujaly mé az sadistické balady v Kytici.”

Podobnymi citdty, v nichZ se déti svéro-
valy se svou zkuSenosti se ¢tenim poezie,
bavil docent Jaroslav Toman své posluchace
v zavéru vCerejsi pfedndsky ,Poezie a jeji soucasny détsky
¢tendr”. Na zacatku vyjadril svj ndzor na Lem0(v vyrok, Ze
»déti nectou, kdyz Ctou, nerozumi, kdyz porozumi, zapome-
nou”. Podle néj déti rozumi tomu, co ¢tou, ale po svém. Na-
priklad jeden Zacek si z prectené knizky o indidnech odnesl,
Ze ,staffi indiani chodili namalovani jako Zeny, ale ve skutec-
nosti byli je3té strasnéjsi“. Ne celd prednaska ale probihala
v takto veselém duchu. Vyplynulo z ni totiz, Ze ¢eskd poezie
pro déti jiz pfes dvacet let stagnuje a pohybuje se v blud-
ném kruhu nonsensu, ktery kulminoval tvorbou Jittho Za¢ka.
Prednasejici nds poté obzvlast varoval pfed nékterymi au-
tory, ktefi svymi ,ohyzdnymi basni¢kami, nepoetickym mo-
ralizovdnim a nevkusnymi ilustracemi zapleveluji poezii” pro
nade nejmenéi. Uplné nejvétdiho zla se podle docenta To-
mana dopustil basnik Smejkal (jehoz kiestni jméno ze soli-
darity neuvadime) a Jiff ,vCelai” Holusa, ktery mél snahu vy-
svétlit détem technologii vyroby medu, pficemz plodil verse
typu ,vcelicka vsak nastésti uletéla nestésti”.

Jak vyplynulo z prednasky i nasledné diskuze, ¢tendre
pubescentniho véku poezie skoro vibec nezajima. Podle vy-
zkumu Ctou prevazné pro potéseni, zahnani nudy, ziskaniin-
formaci, obohacovani slovni zdsoby a z touhy po dobrodruz-
stvi, coz v poezii nenalézaji. Od ¢teni basni je navic odrazuje
jejich lyricnost a svadzanost versovou formou. Jak jim tedy
poezii priblizit? Je tFfeba vratit do basni epiku a pfibéhem
privabit ctendre. Basnici uz také nesméji spoléhat na to,
ze vzdy zaujmou slovnim humorem a absurdnimi rymy. Na
dobré cesté je podle docenta Tomana Petr Nikl, ktery bas-
nicky zpristupfuje tim, Ze je zasazuje do prozaickych textl a
pro mladistvé je atraktivni i pro své nejriiznéjsi experimenty.
Jako vyborny ndpad se také zddlo predvést zakim poezii
v jeji zhudebnéné formé. Zplsob priblizit ¢tendrlim poezii
tim, Ze je budeme podporovat ve vlastni tvorbé, jsme na
zaveér videéli i v praxi. Jedna z nadsenych posluchacek, Mgr.
Marie Mydrova, totiZ celou pfednasku zakoncila pfednesem
pravé slozené dékovné basné.

Katefina Pinova ik
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Z(a)traceny Meander

Nakladatelstvi Meander se na Srémkové So-
botce prezentovalo jiz v lofském roce. Pri-
ldkalo tehdy autorskym ctenim Petra Nikla
(ktery mimochodem pfipravuje novou knihu
LJelefoviti) a kromé jeho plvabnych knizek
zaujalo napf. mysimi komiksy Lucie Lomové (,Anca a Pe-
pik zasahuji”), fotografickym pfibéhem Frantiska Skaly ,Jak
Cilek Lidu nasel” ¢ absurdnim pseudodokumentem ,Gaga-
rinova véc” od Jifiho Cernického. V&rm tedy, e se mnozi,
nejen z fad rodicd, tésili na reprizu.

Co se vsak nestalo - cesta z Prahy do Sobotky se zfejmé
prilis zaklikatila, a tak kratce po jedenacté hodiné nezbylo
Alené Novakové nez akci s politovanim zrusit. Co zabranilo
zdstupclm nakladatelstvi nejen v tom, aby se dostavili, ale
i aby se telefonicky omluvili, nam do uzavérky tohoto Cisla
z(0stalo utajeno.

Zajemce o ,krasné knihy pro chytré déti” odkazuji na
webové stranky http://www.meander.cz.

Jana Melkova

O co tu vazné jde
Rozhovor s PhDr. Ondrejem Hausenblasem

VCerejsi Seminar kritického mysleni pod ve-
denim doktora Ondfeje Hausenblase se roz-
hodné vydaril. Myslenkové navazoval na
pondélni a dterni seminare a byl zaméren na
prezentaci ¢tenarskych strategii, které je za-
hodno predavat zakim na zakladnich a stfednich Skolach.
Namisto suchého vykladu si G€astnici mohli tyto strategie
a vsechny mysSlenkové pochody, kterym by se mladi ¢tenafi
meéli ucit, sami na sobé vyzkouSet pfi samostatné a skupi-
noveé praci s textem.

Nutno podotknout, Ze ucit ucitele je Ukol nelehky — prece
jen jsou to lidé utvéreni svou roli neomylnych vsevédd, do
které je soucasny systém Ceského vzdélavani tlaci. Prijmout
zpatky roli studentl nemusi pak byt vzdy jednoduché. Pan
doktor Hausenblas v&ak svou roli zvladl na vybornou. Ackoli
mam pocit, Ze druha ¢ast se mohla podafit i lépe s publikem
méné presvédCenym o spravnosti vlastniho feseni, pravdou
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z(Ostévd, Ze vedouci seminare nejenze piifjemnou formou vy-
svétlil, o co v otadzce Ctenarskych strategii jde, ale sam svym
vystupovanim predved|, jak by mél vypadat ucitel v akci — dr-
Zel se tématu, Sel pfimo k véci, na samostatné aktivity pri-
déloval urcity ¢as a limity dodrzoval. Odezvy od ,studentd”
chvalil, byt nebyly vzdy dokonalé, a k tém co nejspravnéjsim
se snazil dopracovat dalsimi dotazy. Bylo zkratka vidét, ze
ma v této roli velké zkusenosti a Ze o Uloze ucitele uvazuje.
Za vcerejsi seminaf panu Hausenblasovi upfimné dékuiji.

Po skonceni programu jsem si dovolil polozit panu dok-
torovi nékolik otazek.

Jak se Vam serpinéf libil?
Libil se mi. U¢astnici byli ochotni spolupracovat.

Jaké to je, u€it ucitele?

Poucné. Dozvidam se z toho, jak ti lidé pracuji, mysli, ale
i to, jak ziji. Skrze né vidim do tfid |épe, nez kdybych tam
sadm byl. Pozndm, jak o své préaci premysleji.

Kde nejcastéji ucite?

Posledni dobou nejvice u¢im didaktiku na Pedagogické
fakulté. Hodné tam dohdanime, co stiedni skola zanedbala,
co studentdm zapomnéla dat. Musi vidét, jak ma uceni vy-
padat, kdyz tfeba méli smalu a nevidéli to ve skole.

A co kurzy pro dospélé?

Ty vedu porad. Jsou to dlouhodobéjsi kurzy, trvajici 60
nebo 80 hodin, a i to je mdlo. Ale 100 si objednd mélo-
kdo. Schazime se v patek odpoledne a pres soboty, vét-
ginou jednou za mésic. U¢astnikdm to hodné dé - mohou
si uvédomit, co se ve tfidé déje; dostavaji ,domaci tkoly”,
aby si pfipravili hodiny a pak sledovali, jak probihaji. Nékdy
moc nechtéji, fikaji klasické ,to nejde”. A ono to jde, i kdyz
pomalu.

Problém je, Ze déti dnes uZ nejsou poslusné. Jesteé za ko-
munismu a rozhodné dfive za taticka Masaryka a za Franze
Josefa, to byla poslusnd celd spolec¢nost. To dnes neplati.
Ale déti by nemély byt poslusné. Mély by byt odpovédné.
Odpovédnost a samostatnost, ty dnes v nasi spolecnosti
chybi.

()
Vit Prokopius v#ac

Chci byt i Jeslickami ¢ten,
jazzovym pianem prokladan...

Na komponovaném pofadu Divadla Jeslicky r
Hradec Kralové a jazzového uskupeni Martin (%)
Bruner Trio se nas v sale spofitelny neseslo
mnoho - prestoze byl jeho zacatek pozdr-
Zen, aby se mohli dostavit i zdjemci, ktefi
navstivili ponékud deldi pfedndsku na zahradé Srdmkova
domu. Kdo ale prisel, nelitoval.

Program byl vénovéan textdm zaslanym do literdrni sou-
té%e pofddané v rdmci Srémkovy Sobotky a zakonéen slav-
nostnim vyhladsenim vysledkd. Do soutéze se letos pfihla-
silo 48 autord, ktefi mohli zasilat své pfispévky do tfi ka-
tegorii — basné a basnické soubory, prozaické prace a stu-
die z oboru literarnich véd. Triu ve sloZeni piano, bici a kon-
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trabas se hned zpocatku podarilo navodit pfijemnou atmo-
sféru, na kterou herci plynule navazali kultivovanym pfedne-
sem vybranych pfispévkd. Nebyla to snaha o nasilnou dra-
matizaci textd, spiSe jen intona¢né promyslené, s pauzou a
rytmem si pohravajici ¢teni. Dramaturgie pofadu nedovolila
posluchadi ztratit pozornost, Uryvky byly citlivé sestaveny
- poezii stfidala proza, vazné texty odlehcila humorngjsi té-
mata. Zaujaly zejména zazitky ucitele druhého stupné za-
kladni skoly, zprostFfedkované v kratkych pfibézich Ondreje
Hnika nazvanych ,Kabinet déjepisu”. Samy o sobé by snad
vydaly na (troufdm si odhadovat, Ze Ctenafsky vdécnou)
knizku. | kdyz bylo tomuto autorovi vénovano oproti ostat-
nim snad az pfilis prostoruy, v jeho textu se nevyskytla slaba
mista a divaci se dobfe bavili. Zminku zaslouzi také mra-
Zivé vypravénityrané zeny v povidce Jany Jiraskové ,Vi, kolik
to stoji” ¢i odborniky vysoce cenénd védeckd prace Martiny
Boldisové vénovana Josefu Knapovi. Vysledky soutéze m(-
Zete nalézt v letoSnim, na Sobotce volné distribuovaném
almanachu, ocenéné texty v kategorii poezie v dnesni lite-
rarni priloze Splav!u.

Divadlo Jeslicky pripravuje pofad ,Chci byt i kymsi ¢ten
kazdoro¢né a je Skoda, Ze se dlouhodobé netési pfilis
velkému zdjmu soboteckého publika. Re$enim by mozna
mohlo byt zafazeni tohoto pasma do festivalového pro-
gramu v rémci nékterého nokturna. Spojeni text mladych
pisateld s prijemnou jazzovou hudbou takovouto alternativu
jisté umoziuje. Skvéla interpretace je sice jiz sama o sobé
autordm jistym ocenénim, ale i v0c¢i nim je nizka navstév-
nost ponékud trapnym signdlem. Letos ji mdzeme omluvit
nepfijemnym dusnem ve Spatné vétraném sale spofitelny,
do budoucna stoji za to tento problém konstruktivné vyre-
Sit. Napadity porad sijisté zaslouzi byt i kymsi navstévovan.

"

¥ Katerina Veselovska

Kubo a Papejsi

Viete, kto sU Papejsi? S0 to mali nevidi-
telni skriatkovia, ktorf detom nasepkavaji do
ucha neplechu, za ktoru ich rodicia vyhresia.
Presne to je ich cielom. Skratka: ,Kdyz dité

B zlobi, scitaji Papejsi body.” A pokial by ste
ich chceli vidiet, naldkat ich mozZete na pistaciovd zmrzlinu,
z ktorej svetielkuju na zeleno.

Modernt rozpravku o PapejSoch od autorky Violy
Fischerovej, nahratd roku 2004 v rézii Hany Kofrankovej,
sme si mali moZnost vypocut namiesto ohldsenej Zdhady pi-
rétskych ostrovov. Prijemné bolo, Ze vdaka tejto zmene pro-
gramu sme sa dozvedeli od rezisérky niekolko prihod z na-
hrédvania. Nezabudnite najma na ,rozhlasovo vytazitelny”
rod Kéhlerovych!

To, ze hra vyhrala Prix Bohemia 2005 v kategdrii Rozhla-
sova hra pre deti a mladez, mi hddam neznemoZiiuje pustat
sa do kritiky. Postavitka PapejSa je sama o sebe vybornym
napadom. K spracovaniu témy vsak mam namietky. Hra kul-
minuje v momente, ked maly Kubo vie o zlych PapejSoch,
ktori chct ubliZit jeho priatelke Eme, on mé viak domace
vazenie a nemodze ju vystrihat. Od tohto momentu sa hra
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zacina hratit. Na rozuzlenie sa pouZije motiv obcianskeho
preukazu, ktory bol pripraveny rozhovorom Kuba so straz-
nikom vezidcim ho domov. Uz v tomto momente sa mi mo-
tiv preukazu zdal byt privelmi vykonstruovany. Vyuzije sa
v momente, ked Kubo nahovori Papejsom Pikovi a Pokovi,
Ze tiez potrebuju preukazy a Ze im ich zhotovi, ak nechaju
Emu na pokoji. Okrem poznania, Ze Papejsi svoje sluby nepl-
nia, sa vsak z tohto momentu ni¢ nevykluje. Je od zaciatku
umely a zostava zbytocnou peripetiou deja.

Papejsi sa aj tak vyberl za Emou a Kubo jej prostred-
nictvom macky Carmen posle spravu o tom, Ze Skriatkovia
letia na pistaciovl zmrzlinu. Ema ich po3le hladat neexistuj-
Gci stdnok so zmrzlinou zdarma, ¢o im vraj bude trvat aspon
tyzdefi. Ani ddvtipnost rozhovoru Emy so Skriatkami posta-
vena na slove ,akcia” zdver nezachranuje. Tempo a napatie
hry, rovnako ako zadujem posluchaca, od popisaného bodu
upada a hra kon¢i v neurcitych kontdrach. Vyhldsenie Hany
Kofrédnkovej, Ze hra méa otvoreny koniec, som vlastne vni-
mala ako ospravedlnenie.

Tieto vyhrady sa samozrejme tykali textu hry. Co sa
tyka jeho prevedenia, hlavny hrdina Kubo sa vydaril, ale
hlasy Skriatkov mi oproti Bohdalove] podaniu Bledomod-
rého Petra pripadali trosku silené. Hrou sa sice blysli mo-
menty hereckej radosti z vlastnej postavy a hlasu, ktory pre
fu zvolili, avsak celok na mna nepbésobil tak lahko a ra-
dostne, ako by som si to predstavovala. Z hudobnej zlozky
hry sa mi najviac pacili momenty zhudobnenia snehovych
vlociek a ldmp, i ked scéna s lampami bola zbytocne roz-
vla¢na. Iste mam vsak iné tempo vnimania nez detsky po-
sluchac.

MozZno by som nemala porovnavat, ale pondeliajsi Ble-
domodry Peter mi natolko ucaroval, Ze sa mi nepodarilo vy-
manit sa spod jeho vplyvu.

A ked uz som sa v minulej recenzii pytala na slovenské
nazvy detskych postaviciek, ako by ste do slovenciny pre-
loZili papejsov? Slovensky to neznie. Co to evokuje? Slimej-
Sov, papousky, papeza, papanie...

Milena Fridmanova

Pét Emild Hakld

Po neomluvené absenci nakladatelstvi Me-
ander na nas odpoledne cCekalo dalsi zkla-
mani - tentokrat nedorazil na ohlasené au-
torské cteni prozaik Emil Hakl. Jak vysvétlo-
val telefonicky, ujelo mu metro, které jej mélo
dovézt k autobusu do Sobotky. Zajemci, ktefi se sesli na za-
hradé Srémkova domu, v&ak nepfisli zkrdtka. Ctenf z Haklo-
vych knih se pohotové ujalo nékolik ¢lent pripravného vy-
boru a redakce vaseho oblibeného listu, takZe si posluchaci
mohli vybrat, ktery z Emil( nejlépe odpovida jejich pfedstavé
o tvlrci prezentovanych textd.

Cteni zahdjil Jan Janatka prthodnou povidkou ,Vedro” ze
shirky ,0 létajicich objektech”. Uznani si zaslouZi Jakub No-
vosad, jenz se dokdzal v desetistrénkové povidce ,Podivin”
neomezit na pouhé monoténni precteni. Jana Smolku ne-
vyvedla z miry polStina ani pasaz zmifujici vafeni polévky
z vale¢nych zajatcl v textu ,Vyhlidkové lety nad morfem”.
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Jan Onderek predstavil Gvodni ¢ast nedavno zfilmované no-
vely ,O rodi¢ich a détech”, pojmenovanou podle mista déje
,Paviléon tucnakad”, a prijemnou hodinku uzavrel Radim Ku-
cera povidkou ,Vecer”, jejiz ndmét vzdalené pripomnél ne-
délni freudovské divadlo.

Skutecny Emil Hakl, vlastnim jménem Jan Benes, letosni
padesatnik, vzdélanim textar, profesi od roku 2001 novinar,
zatinal jako basnik (sbirky ,Rozpojend slova” a ,Zkusebni
trylky z Marsu”), poslednich deset let se viak vénuje pre-
vazneé proze; jeho zatim poslednim titulem je roméan ,Let
¢arodéjnice”, vydany v letoSnim roce. Povidky, které jsme
slySeli, nenabizeji vyrazné pointy, jde jakoby o Uryvky vytr-
Zené ze zivotabéhu hrdin(, ktefi ostatné nejsou nikterak hr-
dins&ti, spiSe tihnou k jistému outsiderovstvi. Velmi pfesvéd-
Civé vsak tyto drobné prib&hy vystihuji prostfedi, atmosféru
¢i situaci. Nepostradaji vtip, ale nechdvaji za sebou prede-
v&im posmutnélost z hrozici nicoty a vyprédzdnénych, rozpa-

Kdo si prisel hrat
r Trosku se bojim psat o tomhle divadle, které

@ by si zaslouzilo odezvu mnohem delsi a jen
premysleci a rozjimaci, tak radsi zac¢nu krat-
kymi vétami. Scénu tvofilo jen piskovisté.
A nebe. A pfijdou jen dvé déti. Ale jsou to
tedy jen déti? Ne, ne, na piskovisti by mohl byt kdokoliv jiny.
Tady se svét déti nelisi od svéta kohokoliv z nds. Mezi détmi
se rozviji hra, kterd opét nenfi jen hrou, a za banalnimi détin-
skymi rozmary a jejich vykfiky se skryva to, co by dospéli
nedokazali pfevést do slov.

Od zacatku hry si holcicka a chlapecek hraji spoly, i kdyz
kazdy sdm. Postupné pak chlapecek zjistuje, Ze by si bez ni
nemohl hrat ani sdm. Presto, kdyZ ji poslouch3, tak jen pres
sténu vlastniho svéta. A hlavné pres caru, kterd pomysiné
déli piskovisté na dvé poloviny a kterou holcicka vétSinou
nesmi prekrocit. Sledujeme, jak se mezi nimi odkryva vztah,
v ramci kterého dochézi k vnitfnimu boji mezi svétem, ktery
je jen nas, a potrebou druhého.

Pri hfe a détinskych rozepfich hovofi banalni véty za
vazné véci, které zGOstavaji nevysloveny. V rozhovorech déti
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zaznivaji tu a tam dospélacké fraze i klisé, jako napfiklad
~skonc¢ime s tou komedii”, a smazavaji rozdil mezi détskym
piskovistém a svétem dospélych. Ptame se, jestli si déti
chtéji porozumét. Potom jejich nechténd upfimnost odha-
luje, jak moc chtéji, ale jak je to vlastné nemozné. A pfi tom
viem se sméjeme.

@

(h ]

\
Alena Skalova (I Ul

Pisek se presypa3,
Batman si hraje

V noci jsem zaviral posledni otevFené obcer- r
stveni. Pfi té pfilezitosti jsem se ve vybra- @
ném druzstvu nejmenovanych chlapikd po-
chvalné vyjadril o vysoké Urovni divadel letos
na Saobotce Gcinkujicich. Vrcholem tohoto se-
ridlu pro mne mélo byt Piskovisté z prazského Divadla Na
zabradli. Vazné jsem se tésil. Pokorny je prece klasa a text
Michata Walczaka také sliboval zajimavou podivanou. Pred-
staveni vsak nanestésti zlstalo daleko za mym ocekava-
nim. Nejenze mne zcela zklamalo, dvakrat se mu ale podafilo
mne uspat takovym zplsobem, Ze jsem malem prisel o vlaz-
nou dékovacku. Nutno podotknout, Ze néco podobného se
mi - coby vcelku pravidelnému navstévniku divadelnich pro-
dukci - v Zivoté nestalo.

Chytre feSend scéna ctvercového piskovisté bohuzel
v sale sobotecké sokolovny nezafungovala zcela adekvéatné.
Stésti zahlédnout, co se v pisku odehrava, mélo jen nékolik
chytrfe sednuvsich si jedincl. Ostatni se museli pravidelné
pozveddvat, domyslet, pfedstavovat si i se fidit pouze slu-
chem. To vSak nebyl hlavni problém - mozng, Zze momen-
tdlné nevidomi méli nakonec Stésti. Text mordlné poucny
a nosny, zabyvajici se aktualnim problémem mezilidského
odcizovani se a nasledné, trochu nemotorné snahy probo-
fit vzniklé komunikacni bariéry, vySumél v provedeni praz-
ského divadla do ztracena. Nevyrazné herecké vykony hlav-
nich predstavitell se mohou jen stézi srovnavat s vykony,
které zde byly nabidnuty v predeslych dnech.

Zajimavy napad obsadit roli hol¢icky Mily ocividné po-
starsi Zdenou Hadrbolcovou (opét bohuzel) nevysel - uméle
naivni dité v jejim podani vyznélo nepresvédcivé a smesné.
Vulgarismy z Ust nemastné neslaného kolegy Jana Lep-
Sika v roli prihlouple agresivniho Slavoje nebyly o nic lepsi.
Zablesk v podobé vstupu Ustfedni dvojice do piskovisté
vzbudil, nadchnul a presvédcil zGstat. Tim pro mne ale vce-
rejsi predstaveni skoncilo. | kdyz jsem se zoufale tésil na ob-
dobu tohoto hudebniho intermezza, nic takového jiz bohu-
Zel neprislo (a prislo-li prece jen, pravdépodobné jsem praveé
snil o Freudovi ¢&i Vostob).

A tak se opét musim vratit k mensimu mravokarnu -
pointa textu (Cti nikoliv inscenace Divadla Na zabradli!) lezi
v tom, Ze i na cizim pisec¢ku mizes zahrat velké divadlo.
Pokud ti to samoziejmé tvlj momentalni partner dovoli.
Srdmkova Sobotka dovolila. Jedno z nejvétsich prazskych
(@ mozna i ceskych) divadel toho ale bohuZel nevyuZilo a
vyplodilo hovadinu zcela neodpovidajici hloubce a humoru
inscenovaného dramatu. Tolik oc¢ekavana letni bourka byla
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pro mne proto nékolikandsobné vétsim zazitkem nez toto
vCerejSi nekonecné nesmyslné predstaveni.

A pouceni do budoucna? Jestlize se holcicka a chlapecek
maji opravdu radi, nakonec spolu skonci. At je pisek jakyko-
liv.

\3‘3 Jakub Novosad

Co se délo pod ofechem

r Vidéti profesora AleSe Fetterse v novoro-

S zeneckém oblec¢ku, uloZzeného do improvi-
zované kolébky pfimo pod ofechem, se ne-
stava tak ¢asto. 2. 7. 2008 se vSak skupina
pratel rozhodla jit proti ¢asu a pfipomenout
75 let tohoto kamarada, sSrédmkovce, literdrniho védce a oso-
bitého pévce. Tri sudicky zahalené do bilych habitl s krés-
nym krajovym Stykovanim obklopily ubohé nemluvné a vr-
haly na né svoje sudby. Z|3 se snazila vystfidat dobrou su-
dicku za milceni té tfeti a pfedpovédét zly pad z ofechu,
ktery se Ales Fetters coby jundk bude snazit omladit, avsak
ufizne si vétev pod sebou. Néasledny pad ochudi komunitu
pratel Solcova statku (zejména ,zdélancl”) a po deseti le-
tech vyvola pfipevnéni desticky s nasledujicim textem: ,Z to-
hoto stromu spadl 29. 6. 1981 zaslouzily pedagog Ales Fet-
ters.” Dobra sudicka si ale nenechala vzit slovo a proroko-
vala détatku bohaté naplnény zivot. Treti sudicka ztratila
trpélivost a vstoupila do dialogu dlouhou vétou: ,A dost!”
Détatko si pak vyslechlo dvé pisné, ukolébavce velmi vzda-
lené. Posudte sami, Ze slova ,na ofechu uschla vétev, uschla
vétev ofechu,” zpivand na melodii ,Volha, Volha, mat rad-
ndja” se skutecné ukolébavce nepodobaji. Nasledovalo dalsi
odhaleni, v pofadi jiz nejméné padesaté, s malym prekvape-
nim. Pripojujeme se k mnohacetnym zastupdm gratulantd
a sdélujeme vam tajemstvi odhalené dodatkové tabulky:
LPrestoze padly, doZil se tfi ¢tvrté stoleti.”

Za zdélance

RN

Draga Zlatnikova

Zdarilé nokturno

Dostal jsem za Ukol napsat o vcerejsim nok-
turnu Jifiho Konvrzka. Vyhledal jsem si tedy
predem texty nékolika jeho pisninainternetu
- a prilis mé neoslovily. (Pokud si pamatujj,
pred dvéma lety podobné neudélala diru do
svéta literdrni piloha Splav!u s texty Zavise.) Po vyslech-
nuté hudebni produkci nazor na tohoto pisnickare koriguji.

V nekonvencnim vystoupeni, konaném kvili boufce
v Solnici, se predstavil multiinstrumentalista uzivajici rizné
kytary vlastni vyroby, harmoniku a obskurni bubinek. PFi in-
terpretaci svych vtipnych textl (zvlasté ocenvuji ,Zabili jsme
radidtor”) dovedné kombinoval r&zné hlasové polohy s po-
zvolna vyluzovanymi tény. Jeho projev ve mné zanechal hlu-
boky dojem - myslim, Ze Konvrzek se dokonale hodi do své-
rdzného zanru soboteckych nokturn.
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Je tedy snad zfejmé, a polemizuji ted s jednim ¢lankem
ve v€erejSim Splav!u, Ze v nasem cCasopise neni nemozné
néco nekriticky pochvalit. Doufam, ze v pfipadé Jifiho Kon-
vrzka takova nekritickd pochvala vynikne dvojnasaob, pro-
toZe nazor divakld v sédle byl, soudé podle jejich reakci, od

mého velmi vzdaleny.
FrantiSek Martinek @

Po vzoru potrefené dribeze...

Recenzent prezentace nakladatelstvi Modry
stll bystie pochopil, Ze Slo o vystup zcela
improvizovany, nemohl byt ani jiny. Progra-
mem i plakdtem zcela utajeny nakladatel-
samotar P. K. nevédél uplné presnég, kam
jede a proc. Nepochybné by se rad oblozil produkci svého
pidinakladatelstvi, kdyby tusil, Ze je to mozné. Snazila jsem
se opakované upozornit redakci Splav!u, Ze mohou situaci
napravit rozhovorem se zajimavym autorem, basnikem, no-
vinadfem a nakladatelem Petrem Kovafikem - le¢ marné. Do-
konce i pretsporné moderujici Alena Novakova mu stacila
alespon zmrsit jméno. Myslim, Ze vétSina publika utahana
polednim vedrem netusila, kdo Ze to tam vlastné tak po-
malu, tiSe a zadumané hovof.

Propagovat kamarédda v jeho piitomnosti mi pripada
ponékud krecovité. Zkusila jsem tedy alespof vyctem ta-
jemnych témat kapitol knihy ,Literdrni otazniky” zaujmout
z(UCastnéné pro knihu samu, potazmo pro autora. Zfejmé
marné. Investigativni novinafi se nenechali. Pobidku oko-
mentovali, rozhovor neudélali. Zfejmé méli moc prace s bé-
danim o pomlcce a spojovniku. Nebo zrovna prevraceli text.

/

()

Anah Avoknarfok

Omluva

Nezbyva mi nez se dodatecné omluvit panu
Petru Kovarikovi (@ jeho kamaraddce Hané
Kofrénkové) za neuskute¢nény rozhovor. Na
viné je predevsim moje zbabélost - vyzvu
k tomu, abych rozhovor udélal, jsem obdrzel
SMS zpravou béhem samotné prezentace a predstavy, Ze
s nakladatelem hovofim zcela bez pfipravy, jsem se poné-
kud neprofesionalné zalekl. Vlastni dlvody, pro¢ mélo byt
s panem Kovafikem hovoreno, jsem se dozvédél az s vel-
kym ¢asovym odstupem.

Obracenim ¢&asti textu jsem sledoval Uplné jinou hro-
madku sena, Modrého stolu se to vibec netykalo. Doufam,
ze se Petr Kovafik moc neurazil.

Jefdno Lakjems
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Pro¢ nemam rad Splav!

Aby nedoSlo k mylce - v titulku [Zu. Splav!
a» | mam rad. Tedy viceméné. Alespoi radéji nez
! Malého Bobse. Jenom ndm dnes néjak pre-

byla pravidelna rubrika.

Splav! se mi vkrada do noci uz tydny pfred
festivalem. ,Co letos, dokdzes mé nécim prekvapit?” ptd
se. A ja ¢im dal vic vnimam, jak tvorbu Splav!u lemuji kom-
promisy. Mezi hravosti a konformitou. Mezi ocefiovanim vy-
konu a ocefiovanim snahy. Mezi festivalovou revui a festi-
valovou kronikou.

Osobné si napfiklad myslim, Ze neni Ulohou ¢asopisu
zminit v samostatném ¢ladnku kazdou polozku z programu
predchoziho dne. Ze by se nic nestalo, kdybychom ob¢as
néco vynechali - at uz kvlli tomu, Ze nebylo co fict, nebo
kvlli tomu, Ze ndm to z celkového zdméru s danym cislem
prosté vyplyne. Obsah Splav!u by mél byt podepfen vizi, ne
Sablonou.

Idedlni Splav! v mych predstavach by mél byt drzy, ne-
smlouvavy, odvazny, zivelny. Mél by provokovat, inspirovat,
mél by nutit k pfemysleni, interpretovani.

Hranici nasi autorské bezohlednosti vsak zlstavaji Cte-
nari. Prestanou-li nas ¢ist, je chyba pfirozené na nasi strané.
Nejsme-li natolik zru¢ni, abychom si dokazali ¢tenafe vycho-
vat, je nepatficné se o to slepé pokouset. A prevychovat
vzdélané konzervativni G¢astniky Srémkovy Sobotky by vy-
Zadovalo zru¢nost vpravdé dabelskou.

Kompromis je tak, jako obvykle, neveselym vitézstvim
zdravého rozumu. Jedeme s ¢asopisem po jasné definované
trati. Jen obcas, aby se cestujici nenudili (nebo abychom se
nenudili my), trochu zatfeseme s vagoény. Sem tam tim né-
komu zplsobime nevolnost, ale na opusténi koleji to neni.

Splav! se mi vkrada do noci uz tydny pfed festivalem. ,Co
letos, dokdzes mé nécim prekvapit?” ptd se. Odpovédét je
rok od roku tézsi.

Ondrej Smejkal

Pribéh koné
Ve treti tfidé jsme na vytvarce vyrabéli lepo-
% | relo - barevné papiry jsme nalepili za sebe
do dlouhého pasu, poskladali do harmoniky
l a kreslili na né zvifata. Jako sprdvna mald
holc¢icka jsem kreslila koné. Nohy méli jako
sloupy, hlavu jako obraceny vésak, ale moc mé to bavilo.
Potom jsem byla nemocn3d, a abych to doma vydrzels,
obkreslovala jsem si na pauzak obrysy koni vyfotografova-
nych ve Velké knize o konich. Naucila jsem se tvarovat ladné
hlavy a ohnuté nohy. Té&Sila jsem se, jak ve Skole své lepo-
relo dokon¢im v novém, lepSim stylu. Opravdu se mi moc
povedlo. Kdyz jsem se s nim pak postavila pred katedru do
fronty na ozndmkovani, pfedstavovala jsem si, jak mé pani
ucitelka, nase tfidni, pred celou tfidou pochvali.

.1ak pfiznej se!”
')Il
”-

,NO nezapirej, tatinek, nebo maminka?”
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»No kdo ti tam prikreslil tady ty kon&?”

»Jo tak... ale vzdyt ty jsem prece nakreslila j&
pred chvili, tady ve tfidé!”

,Lharko! Za pét!”

Domd nedorazila 3tastnd umélkyné, ale slzavé adoli,
které se v naruci rodicl sesypalo docela. Tata mé vyslechl a
vyrazil do Skoly. Pani ucitelce navrhl elegantni a jednoduché
feSeni. Hned na pfisti hodiné mé pfed vSemi vyzve, abych
svi{j novy typ koné nakreslila na tabuli.

Nedockala jsem se ani na prvni, ani na druhé hodiné.
Teprve na matematice, kdyZ uz jsem méla dopocitédno a
ostatni jesté pracovali, fekla tfidni skoro neslysné: ,Tak Te-
reza ndm teda nakresli toho koné.” A podala mi papir, at se
jako do toho ddm. Koukla na vysledek, fekla ,Hm, no tak jo,”
a to bylo vsechno.

Stale si jesté vycitam, Ze jsem ani v jednom z obou pfi-
padd nenasla silu se ji postavit. Pfinejmensim by mi po zby-
tek Casu, ktery jsem na té zékladce stravila, spoluzaci nena-
ddvali do |harek a podvodnic.

Tereza Botlikovs 53

Tém neposednym

V posledni dobé se ndm na festivalu rozmohl
jeden neSvar, na néjz bych radd - slusna vy-
chova mi neda pomlcet - zareagoval.

Pravidelny divak jakékoliv produkce
(jlednad-li se o prednasky, komorni nokturna
¢i divadelni predstaveni) si jisté mohl povsimnout zbrklych
Uprkd nékterych svych spolusedicich. Dokdzi pochopit, Ze
sem tam nékdo usne: pokud doty¢ny nechrépe prilis hlasité,
blazeny vyraz snéni vsedé ve mné - vzhledem k naroc¢nosti
programu i letosnimu pro festival neobvykle slune¢nému,
dosti vycerpavajicimu pocasi - vyvolava spiSe porozumeni.
Jisté bych lhal, kdybych tvrdil, Ze jsem se nékolikrat sam
nepfistihl, kterak béhem nékterého z kulturnich programd
zacnu klimbat.

Co mi vadi a jistym zplsobem mé i urdzi, je vsak véc
zcela jind. Netaktné odejit v pribéhu akce se neslusi. Kazdy
z nas ma k dispozici dostate¢né mnozstvi informaci o tom
kterém programu — pokud dopfedu vi, Ze se nejednd o jeho
salek Caje (na coz ma kazdy nérok), necht se mu vyhne.
Prosta logika. Vystupujicim je to totiz vétSinou, taktéz lo-
gicky, znacné nepfijemné. Kdyz uz vystup zklame divakovo
oCekavani, prosim ho o strpeni - vzdy existuje moznost,
jak odejit slusné a nepozorované. A jestlize jiz Clovék vydrzi
do aplausu, par minut navic ho taky nezabije. Chvili ne¢lrat
se da také vydrzet. O hlasitych komentarich ¢ zvonéni mo-
bilnich telefond snad vice netFeba se vyjadfovat: pokud se
sami necitite trapné, pak vézte, Ze mné je trapné za vas.

Nejsem zde od toho, abych kohokoliv vychovaval - do-
voluji si timto pouze apelovat na vasi (vite, o kom mluvim)
ohleduplnost v0¢i ostatnim, aktérdm predevsim. Kazdému
slusnému divaku bych se zaroven za tento pfispévek, pro
négj jisté zbytecny, rad omluvil. BohuZel jsem vsak povaZo-
val za nezbytné alespof touto formou upozornit, Zze s na-
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Sim publikem mozna neni vsechno Uplné v porddku. Dékuji
za pochopeni.

P. S.: Toto rozhorceni je samozfejmé vénovano akcim orga-
nizovanym pod stfechou, korzovani po zahradé je pochopi-

telné, v jistych pfipadech i nevyhnutelné.

& (2& Jakub Novosad

,Utajend” détska dilna

Rozhovor s Ladou Blazejovou a Milenou Matéjickovou

KdyzZ jsem se vcera k poledni prchala ukryt
pred horkem do stinu zahrady, udivily mé
podivné zvuky, které se odtamtud ozyvaly.
Odvazila jsem se vstoupit a rézem jsem se
ocitla na stfedoveékém rytifském souboji. Na
jevisti bojovali o srdce jedné ze sli¢nych dvornich dam dva
vice ¢ méné udatni rytifi... a z prvnich fad hledisté viemu
velely lektorky détské dilny Lada Blazejova a Milena Matéjic-
kova s odbornym asistentem LukdSem Klecalem. Po konci
zkouSky na patecni divadlo jsem tedy hofce zalitovala, ze
v dobé premiéry uz budu na Sobotce jen ve vzpominkach, a
alespon jsem vyuzila volnou chvilku, abych lektorky trochu
vyzpovidala.

Nechaly jste se pfi vybéru tématu letosni détské dilny in-
spirovat nékterou z mistnich povésti?

Mistni povésti rytifskou tematikou pfilis neoplyvaji,
takze dé&j je smysleny, ale hlavni postavy jsou pojmeno-
vany podle rodd, které v okoli skute¢né zily. Vzdycky hle-
ddme téma, které bude nosné pro predstaveni a zdroven
poskytne dostatek ndmétl pro aktivity v dilné.

Mizete mi prozradit, jak se détska dilna vyviji v pribéhu
tydne?

To je kazdy rok stejné: v pondéli se détska dilna sejde po-
prvé a déti motivujeme pomoci spousty her, které se vazou
k tématu. Letos jsme méli zpestfeni, odrostlé déti z krouzku
dramatické vychovy ndm sehraly Gvodni scénku, v niZ se set-
kali Jan z Wartenbergu a Anna Katefina Draslovicova. Na
zakladeé této scénky pak déti mély ve skupinkach vymyslet,
jak bude pfibéh pokraCovat. Zajimave je, Ze letosni pfibéh je
inspirovan skupinkou téch nejmensich déti. V Utery se pak
zacne rozehrdvat to, co si déti pfedchozi den vymyslely. Ve
stfedu opét zkousime hrat jednotlivé scény, trochu jinak -
tfeba v jinych skupinkach. Ve stfedu odpoledne se zdésime,
jak malu ¢asu ndm zbyva, no a pak zajdeme na kafe a u toho
vymyslime scénar. Pfedtim se ale snazime motivovat déti
k tomu, aby si vymyslely co nejvétsi ¢ast pribéhu samy. To
abychom méli dostatec¢nou inspiraci. Teprve ve ¢tvrtek roz-
ddme détem scénar a zacneme zkouSet. V patek dopoledne
se také jesté zkousi a vecer je premiéra. Predstaveni hra-
jeme jesté v sobotu dopoledne pro rodice.

Na nacviceni celého predstaveni tak mate strasné malo
€asu. Neni to stresujici? Maji déti trému?

Trému maji, ale to k divadlu asi patfi. Problém je spis
v tom, Ze je pro né dost tézké naucit se béhem dvou dn(l
text. Nastésti mame v dilné pestré vékové slozeni déti,

takze ti starsi si vétsinou text pamatuji a ty mensi se jich

chytnou. My zase fungujeme jako hlavni ,ukazovaci” i napo-
véda.

Zmeénil se néjak od minulého roku pocet mistnich a mi-
mosoboteckych déti?

Je to podobné jako vloni - déti, které pfijely na festival
s rodici, jsou v dilné jen tfi. Po Sobotce jich pfitom pobiha
mnohem vic. Myslime si, Ze néktefi G¢astnici o moznosti po-
slat svou ratolest do détské dilny prosté nevédi, coz je velka
Skoda. Také je ale samoziejmé mozné, Ze ne vsechny déti
divadlo 1aka.

UZ se vam stalo, Ze by détska dilna nékoho z Gcastniki
nebavila?

To ne, sem uz pfichazeji déti, ktefi maji divadlo rédy a
hrat je bavi. Jednou se nam ale stalo, Ze se nam vzboufily a
odmitaly vystoupit na zadvérecném predstaveni, ale dilna je
bavila, jen pak nechtély hrét.

Kolik déti se letos pfihlasilo? Vyhovuje vdm pracovat s ta-
kovym poctem?

Pocet nam vyhovuje, ale problém je v tom, Ze by vSichni
chtéli hrat hlavni roli a to samozrejmé nejde. Také neni moc
¢asu na to, abychom vymyslely kompars tak, aby seiv ném
prosadilo vic déti. Velky pocet hercl ma ale zase tu vyhodu,
Ze se déti naudi spolupracovat.

Ve vcerejsi literarni pfiloze jsme otiskly basnicky, které
vymyslely déti v rdmci dilny. Zavérec¢nou pisnicku, kterou
jsem pravé slysela, také slozily ony, nebo jste ji odnékud
pfevzaly?

Tu jsme vymyslely my dvé, nad Sadlkem kavy v Utery v al-
tanku na zahradé u Lady.

Ve Splav!u mame letos pravidelnou rubriku ,Pro¢ nemam
rad...”, ve které se redaktofi a pratelé Splav!u svéfuji se
svymi negativnimi zkuSenostmi s détskou €etbou. Mate
podobny zazitek? Které knizky jste naopak cetly rady?

Milena: Dost depresivni mi pfisly nékteré Andersenovy
pohdadky, napriklad Dév¢atko se sirkami, kde hlavni hrdinka
nakonec umrzne. Naopak jsem méla moc rada Pipi Dlouhou
Puncochu, Lovce Mamutl a Vlastovky a Robinsony od Ran-
soma.

Lada: Neméla jsem rada knizku Kvak a Zblufik jsou kama-
rédi. Naopak jsem milovala Tri muSketyry, které jsem cetla
nékolikrat.

Na zavér minirozhovoru misto pro reklamu - jak byste par
slovy nalakaly Gcastniky festivalu na predstaveni détské
dilny?

PoslySte, damy, damy a panove,

piibéh, ktery se stal.

Kdo nevidél predstaveni détskych dilen,

pozdéji vzdy velmi litoval.

Za prijemné popovidani dékuje
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Ve jménu plného porozumeéni
Rozhovor s prof. PhDr. Alenou Macurovou, CSc.

Zabyvate se predevsim jazykovédnou sty-
listikou a c¢eStinou v komunikaci neslysi-
cich. Na prvni pohled se jedna o dvé velmi
vzdalené oblasti, spojnici lze vSak hledat
v Siroké problematice, kterou je komuni-
kace. Dalo by se fici, Ze vasim védeckym zajmem je komu-
nikace a komunikovani ve svych nejriznéjsich formach?

Zhruba ano, fekla bych. Ale, samozifejmé, zajima-li ¢lo-
véka komunikace, zajima ho nutné jazyk, i kdyZ je jasné, ze
vedle jazyka ndm dneska ke komunikaci slouzi taky jiné pro-
stfedky. Pravé to ,jiné” se v soucasné dobé vyuziva ¢im dal
vic. J& patfim ke generaci, pro kterou je komunikace sva-
zana hlavné se slovem (a s textem), pfipadné s dalSimi pro-
stFfedky, které komunikaci provazeji jaksi tradi¢né - treba,
pokud jde o komunikaci mluvenou, s mimikou nebo gesty.
V dnesnim svété je ale tenhle nahled uz trosku mimo, pro-
toze se v komunikaci stale vic prosazuje, kdyZz to Feknu
zkratkovité, ,obraz” - a slovo nebo text se s obrazem ¢asto
propojuji tak, ze je mnohdy vibec nelze néjak zretelné vy-
délit. Je potom namisté otazka, jak takové nové, komplexni
texty umime nebo neumime interpretovat. Nemyslim si, Ze
bych byla dost kompetentni ve véci interpretace ,obrazu”, a
tak ve svém zajmu o komunikaci zGstavam v oblasti tradic¢ni,
hlavné v oblasti komunikace pfirozenym jazykem - at je to
Cestina, nebo cCesky znakovy jazyk, tedy jazyk, kterym se
dorozumivaji ¢esti neslysici. A v obou pfipadech mé pfi tom
nejvic zajima to, jak se komunikuji vyznamy, jak my, lidé, ro-
zumime textdm, jak si rozumime - anebo nerozumime - na-
vzajem, jaké problémy pfi komunikaci vznikaji nebo miZou
vzniknout. Asi hlavné proto jsem se zacala zajimat o cesky
znakovy jazyk, v némz vyznamy nejsou neseny zvukem, ale
tvarem, pozici, pohybem. A taky o svét, v némz tenhle jazyk
funguje.

Vase prednaska se, soudé podle nazvu, vénuje vhodnosti
détske literatury pro jeji ¢tenare. Jaké vlastnosti by podle
vas méla mit literatura pro déti? Je pro vas vtomto sméru
primarni jazykové ztvarnéni textu?

Mozn3 je ten ndzev (,Jen at ¢tou! - Cokoliv?”) trosku za-
vadejici. Ale vlastné ne Uplné, protoZze se opravdu chci za-
myslet nad tim, jaké texty v détstvi Cist a zda Cist vSechno,
co ndm knizni trh nabizi. Nechci se pfitom zabyvat nejrliz-
néjsimi importovanymi pfisernostmi, ale ¢eskou ,klasickou”
literaturou pro déti - pohadkami BoZzeny Némcové, jesté
presngji tim, co se z nich dneska stalo nebo co z nich zbylo.
Chtéla bych ukazat, jak se z nich odtesava to, co je pU-
vodni, jak se novodobi Upravci prizplsobuji dnesnimu dét-
skému Ctendfi - nebo mozna jen svym pfedstavédm o0 ném
- ajak se pfi tom zastituji hlavné potfebou tzv. ,plného po-
rozumeéni”. S texty zachazeji riznymi zpisoby, podle mého
nazoru ne Uplné slusnymi. Snad bych tady zminila aspon
dva. Prvni je dost ndpadny: z jazyka plvodniho textu se od-
strani vSechno, co by snad pro soucasného détského cte-
nare mohlo byt néjak ,cizi”, a on by tedy, chudak, nerozumél.
A tak se tfeba namisto nebot pouZije protoze, namisto nynf
¢teme ted, zlatky se nahradi penézi a péni kohoutl - to je
mUj oblibeny pfiklad — kokrhdnim.
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Druhy zplsob oncho tzv. pfizplsobovani starsich textl
dneSnimu détskému ctenafi jde jesté dal, nad prostredky
jazykové, zasahuje do textu jako celku. Tady je asi nejna-
padnéjsi to, jak Upravce textu détskému ctendfi vsechno
pékné dovysvétli, protoZe se zfejmé soudi, Ze déti jsou pfi-
tuplé a Ze by se pii ¢teni nemély nijak zvladst namahat.
Tak tFeba u Némcové, v kritickém vydani jejich pohadek,
stoji: ,Nejdfive hodila jablko Zdobéna; kotalelo se, kota-
lelo, @ zrovna k nochoum némého.” A v jedné z Uprav (z .
1995): ,Nejdriv hodila Zdobénka. Jablko dopadlo a kutdlelo
se pfimo k Bajajovym nohadm.” Upravce asi predpoklads, ze
dité nedokdZe ze své znalosti svéta vysoudit, Ze aby se
jablko kutélelo, musi napred spadnout na zem, a také si
z textu neumi vyvodit, Ze némy rovna se Bajaja. A takovych
a podobnych ,Uprav” jsou stovky, ne-li tisice — a to jsem sle-
dovala jen jedenact namatkou vybranych vydani.

K vasi otdzce, a je pékné tézka, jaké vlastnosti by podle
mého nadzoru méla mit literatura pro déti, se v prfedndsce
vyslovim taky, i kdyZ vlastné jen nepfimo, a urcité pojme-
nuji jen zlomek celé problematiky. Co bych pokladala za nej-
podstatnéjsi? Asi to, Ze ani v literatufe pro déti nemusi byt
vsechno dano explicitné, ze i literdrni text pro déti musi byt
otevren Ctendfové aktivitg, Ze musi byt udélan tak, aby ,po-
tfeboval” - a v pfipadé pohadek je to dost dilezité - jeho
fantazii. Nebo jinak - i literatura pro déti by méla vzdycky
néjak presdhnout ¢tendrdv recepcni horizont, méla by jit
vZzdycky kousicek vys nad to, co je pro ¢tendre samozfejmé.
To se nepochybné tyka i jazyka. Pri Cteni pohadek B. Ném-
cové prece nejde o to, aby dité hned v prvni okamzik ¢teniro-
zumeélo kazdému jednotlivému slovu. Jde taky o to, Ze mimo
jiné pravé témihle pohddkami - a jejich jazykem - vrlsta
Cloveék do ceské kultury, do ¢eského svéta, pravé i pohadky
zprostiedkovavaji ditéti nasi spole¢nou pamét. Moc z téch-
hle funkci pohadek dneska véru nezbyva... Jako by pro nas

méni nasim kofendm, nasi minulosti.

Takové Upravy textl maji své paradoxni dGsledky. V ne-
davné dobé o tom psal v ¢asopisu Cesky jazyk a literatura
Jifi Kostetka. Podle jeho zjisténi studenti gymnazia nero-
zumimimo jiné vyrazm zapovédét, zakabonit se nebo zesi-
nat. Bodejt by rozuméli, kdyz tfeba v pohadkach Némcové
jsme, zfejmé abychom dosli kyZeného ,plného porozumeéni®,
tyhle vyrazy nahradili ,srozumiteln&jsimi”, totiz vyrazy zaka-
zat, zamracit se a zblednout.

TroSku - samoziejmé jen v jednom ohledu - mné ta
situace pfipominad pokarani, kterych se dostadvalo Brezi-
novi, kdyZ se o ném psalo, Ze ,i nddherné Brezinovy basné
jsou zhyzdény ¢etnymi ndladovymi slovy cizimi”, a byla kla-
dena otazka, proc¢ basnik tfeba ve versi ,Hrou tfpytnych
konstellac se nebes krasa stkvéla” nenahradil spojeni hrou
tfpytnych konstellac spojenim hrou tFfpytnych souhvézd;,
kdyz prece mohl. Pfesné v tomto duchu pracuji Upravci po-
hédek B. Némcové - nahrazuji, vypoustéji, pfidavaji... asi
proto, aby to ,zhyzdéné”, zhyzdéné minulosti, napravili. Jed-
nou napravuji pod praporem onoho ,plného porozumeéni”,
jindy zase proto, Ze zfejmé veéri kdysi publikovanému ndzoru,
Ze jazyk literatury 19. stoleti mdze negativné ovlivnit ak-
tivni Zakovské vyjadiovani (a Zaci by nedejboze ve svych slo-
hovych pracich mohli pouZit tfeba néjaky ten zastaraly vy-
raz). Jesté jindy se Upravy zastituji pfesvédcenim, Ze Cetba
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musi déti vést k ovlddnuti dnesni spisovné normy. Vysledky
vseho toho upravovanijsou ale zhusta dost zoufalé a k placi
(psal o tom nedavno v Lidovych novinach Jaroslav Provaz-
nik).

Kdybych tedy méla shrnout: myslim si, Ze dobra détska
literatura by méla dité vzdycky néjak pFfesahovat, i jazykové,
otvirat mu nové, pro néj zatim neznamé horizonty, méla by
ho nutit ptat se, odpovidat si, vstupovat s textem - a s kul-
turou, do niZ je text vpojen — do dialogu. Protoze jen texty
s takovymi vlastnostmi mohou vést ke kritickému cteni, ke
schopnosti pfemyslet a domyslet, do textu dovozovat to,
co v ném neni servirovano na talifi, zapojovat fantazii, ke
schopnosti dotvaret nebo i tvorit smysl. Ostatné jen takové
texty a jen ,namahavé” ¢teni umozni ditéti, aby dokazalo Ce-
lit nejrdznéjsim manipulacim, kterym byva ¢loveék vystaven
prostrednictvim text( r@izného druhu, literdrnich asi az v po-
sledni Fadé.

Letodni roénik Srdmkovy Sobotky akcentuje détskou li-
teraturu a détského ctenare. Co ale ,détsky pisatel”?
V €eské lingvistice se ¢asto mluvi o tom, Ze se pfilis mnoho
Casu ve skole vénuje gramatice a pravopisu a Ze na vyuku
slohu nezbyva misto. Jak se k této otazce stavite vy? Vé-
nuje se slohu dostatek ¢asu a vyuziva se tento €as Gcelné?

Na tuhle otdzku odpovédét neumim, hlavné proto, ze
jsem cestinu nikdy na zadné zakladni ani stfedni Skole neu-
Cila, zkusenosti tedy nemam zadné. Moje nazory v té véci
by byly jen opakovanim toho, co jsem nékde vycetla - tak
se nezlobte...

Kdybyste méla uvést tfi dila détske literatury, kterych si
nejvic vazite, kterd by to byla a pro¢?

Zase ne uplné lehka otdzka. Vybérové, jen Uplné stru¢né
- a z rliznych perspektiv: Hrubinovo Rikejte si se mnou - a
vlastné i cely Spali¢ek - hlavné jako odkaz na mé détské cte-
narstvi. Fryntovy Pisni¢ky bez muziky, ty zase kvili tomu, co
se tam déld s jazykem a co v nich jazyk ,délad”. A Carrollovy
LJAlenky” - protoze to jsou knizky, které ¢lovék mdze cist
ZNova a znova a porad v nich nachazet néjaké nové kousky
mU0Zu néco navic, tak samozrejmé klasické ceské pohadky,
nejen B. Némcové. V zadném prfipadé ale ne ty placaté, pre-
vypravovane.

Za rozhovor dékuje

@ Jan Chromy

Pozvanka na zavérecny koncert

Srdecné vas zveme na hudebni odpoledne,
kterym bude letosni festival symboalicky za-
koncen.

Jako prvni vystoupi duo Dorota Barové
(violoncello, zpév) — Marcel Barta (saxofony).
Dorota Barova tvori polovinu violoncellového dua Tara Fuki,
Marcel Barta je ¢lenem Vertigo Quintetu. Jako druhd vy-
stoupi jiCinskd skupina Strechy legality, zaloZzena v roce
1999 a hrajici ve slozeni kytara, baskytara, bici, klarinet.

Koncert se bude konat v sobotu 5. ¢ervence od 17.00
na zahradé Srédmkova domu.

PROGRAM NA ZITREK

10.00 zahrada Srédmkova domu
Détska dilna

11.00 Méstské divadlo
Medvidek Pu nebo tak né&jak
Divadelni soubor Cmukafi
Vstupné 30 K¢

17.00 zahrada Srdmkova domu
Dorota Barova + Marcel Barta
Strechy legality

Zavérecny koncert

Sivy ¢tverak

,Zdalipak vite, milé déti, pro¢ je dobrman zvan obrozenec-
kym psem?” otdzal se jednoho dne dédecek.

Déti se zamyslely, jakou kudrlinku jim zase dédecek chce na-
palit do rozoumku.

»Je to preci kfizenec mezi Dobrovskym a Jungmannem!” roz-
jasnila se dédeckova tvar.

A Ladik se smal, az se za bficho popadal.

2008 / J. Janatka / Sobotka

SPLAV! - Sobotecky Pravidelny Lehce Avantgardni Véstnik

Vlychazi v Sobotce b&hem konani 52. ro¢niku festivalu Srémkova So-
botka, od 28. 6. do 5. 7. 2008. Cena 10 K¢.
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Vstoupila jsem do odbord ve Spolku
pratel zehu.

KdyzZ jsme jim pak pFednesli nase po-
zadavky...

... stali tam jak spolek pratel Lotovy
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